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FR: Préparation / ES: Preparacion / PT: Preparacdo / IT: Preparazione / EL: lpostotpaci /
Q‘ u PL: Przygotowanie / RU: Moprotoska / KZ: flaiibiipay / UA: Miprotysanta / RO: Pregatire / BR: Preparagao /
G EN: Preparation
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FR: Montage / ES: Montaje / PT: Montagem / IT: Montaggio / EL: Zuvappoléynon /
PL: Montaz / RU: C6opka / KZ: MonTaxpay / UA: 36ipka / RO: Montaj / BR: Montagem /
EN: Assembly

FR: Utilisation eau chaude-eau froide/ ES: Utilizacién agua caliente-agua fria/ PT: Utilizagio dgua quente-dgua fria/
IT: Uso acqua calda-acqua fredda/ EL: Xprion {eotou-kpiou vepou/ PL: Uzytkowanie zimnej wody-goracej wody/
RU: Bukopucranns rapauoi soabl/ UA: Bogm - xonoawoi sogw/ RO: Utilizare apa calda-apa rece/

EN: Using hot and cold water

s

FR: Changement de cartouche/ ES: Cambio de cartucho/ IT: Cambio cartuccia/ PT: Mudanca de cartucho/
EL: AMayrj guatyyiov/ PL: Wymiana wktadu / RU: Cmena kaptpupka/ KZ: Kaprpugkai aybictoipy/
UA: 3amina kaptpugxa/ RO: Schimbare cartus/ BR: Substituicdo de cartucho/ EN: Replacing the cartridge
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FR: Changement de mousseur/ ES: Cambio de aireador/ PT: Mudanga de arejador/ IT: Cambio rompigetto/
EL: ANayrj aepdtopa / PL: Wymiana perlatora / RU: Cmena aspatopa/ KZ: AyaxaHbiTbipFbiwTbl aybicTbipy/
UA: 3amina aepatopa/ RO: Schimbare aerator/ BR: Substituicao do aerador/ EN: Replacing the aerator

RAKE

FR: Changement de flexibles/ ES: Cambio de flexibles / PT: Mudanga de flexiveis/ IT: Cambio flessibili/

EL: AMayi Motixwv/ PL: Wymiana wezykéw instalacyjnych / RU: Cmena ru6Koro winanra ana cvecutens/
UA: 3amina ruyukoro wnanra ans smiwysaua/ KZ: Kocnanaybiwka apHanfaH uinriw wnaurtbi aybicrbipy/
RO: Schimbare furtune flexibile/ BR: Substituicdo das mangueiras/ EN: Replacing the hoses
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FR: Préparation / ES: Preparacion / PT: Preparacéo / IT: Preparazione / EL: lpo€topaci /
$‘ PL: Przygotowanie / RU: Moarotoeka / KZ: laiibinpay / UA: Migrotyanus / RO: Pregatire /
Q BR: Preparacao/ EN: Preparation




PL: Montaz / RU: C6opka / KZ: MonTaxpay / UA: 36ipka / RO: Montaj / BR: Montagem /

'n FR: Montage / ES: Montaje / PT: Montagem / IT: Montaggio / EL: ZuvappoAdynon /
EN: Assembly
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FR: Utilisation eau chaude-eau froide/ ES: Utilizacién agua caliente-agua fria/ PT: Utilizagdo dgua quente-agua fria/
IT: Uso acqua calda-acqua fredda/ EL: Xprion {eatoi-kpiou vepou/ PL: Uzytkowanie zimnej wody-goracej wody/

RU: Bukopucranns rapsuoi oabl/ KZ: Cybik xaHe bicTbik cyapl konaaHy/ UA:soau - xonogHoi Bogu/

RO: Utilizare apé calda-ap rece/ BR: Uso de dgua quente e fria/ EN: Using hot and cold water
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% FR: Changement de cartouche/ ES: Cambio de cartucho/ IT: Cambio cartuccia/ PT: Mudanga de cartucho/
EL: ANayrj guotyyiou/ PL: Wymiana wkiadu / RU: Cmena kaptpuaxa/ KZ: Kaprpupkai aybicrbipy/

UA: 3amina kaptpuga/ RO: Schimbare cartus/ BR: Substituicio de cartucho/ EN: Replacing the cartridge
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FR: Changement de cartouche/ ES: Cambio de cartucho/ IT: Cambio cartuccia/ PT: Mudanga de cartucho/
EL: AMayr guatyyiou/ PL: Wymiana wktadu / RU: Cmena kaprpupxa/ KZ: Kaprpugkai aybictoipy/
UA: 3amina kaptpuga/ RO: Schimbare cartus/ BR: Substituigdo de cartucho/ EN: Replacing the cartridge
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FR: Changement de cartouche/ ES: Cambio de cartucho/ IT: Cambio cartuccia/ PT: Mudanga de cartucho/
EL: ANayrj guotyyiou/ PL: Wymiana wktadu / RU: Cmena kaptpuga/ KZ: Kaprpugxai aybictoipy/
UA: 3amina kaptpugxa/ RO: Schimbare cartus/ BR: Substituigao de cartucho/ EN: Replacing the cartridge
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FR: Changement de cartouche/ ES: Cambio de cartucho/ IT: Cambio cartuccia/ PT: Mudana de cartucho/
EL: ANayrj guatyyiov/ PL: Wymiana wktadu / RU: Cmena kaptpupka/ KZ: Kaprpugai aybictoipy/
UA: 3amina kaptpugxa/ RO: Schimbare cartus/ BR: Substituicdo de cartucho/ EN: Replacing the cartridge
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FR: Changement de mousseur/ ES: Cambio de aireador/ PT: Mudanca de arejador/ IT: Cambio rompigetto/
EL: AMayr agpdtopa/ PL: Wymiana perlatora / RU: Cmena aspatopa/ KZ: AyakaubikTbipsblwTbl aybicTbipy/
UA: 3amina aepatopa/ RO: Schimbare aerator/ BR: Substituicio do aerador/ EN: Replacing the aerator
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@Nettoyage @ Kabopopos @) Ounwenna

OLlmpeza @ Czyszczenie @ Curatare
@- @Lmpeza @ Uncrxa @ Limpeza

@ruiza @rasapy @ Cleaning

@Vinaige @Aceto @ Vkyc @ otet
Ovinagre @06 @ Cipkey @ Vinagre
@Vinagre @O0t @ Ouer @ Vinegar
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0 % FR: Changement de flexibles/ ES: Cambio de flexibles / PT: Mudanca de flexiveis/ IT: Cambio flessibili/

EL: AMayi Motxwv/ PL: Wymiana wezykéw instalacyjnych / RU: Cmena rukoro winasra ana cvecutens/
UA: 3amina rHyukoro wnasra ans smiwysaua/ KZ: Kocnanaybiwka apHanfa uinril wianrtbl aybicrbipy/
RO: Schimbare furtune flexibile/ BR: Substituicio das mangueiras/ EN: Replacing the hoses
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FR: Changement de flexibles/ ES: Cambio de flexibles / PT: Mudanga de flexiveis/ IT: Cambio flessibili/

EL: ANayi Mdotixwy/ PL: Wymiana wezykéw instalacyjnych / RU: Cmena ru6koro wianra ans cvecutens/
UA: 3amina rHyukoro wnanra ans 3miwysaya/ KZ: Kocnanaybilka apHanfaH winriw wnanrtbl aybicrbipy/
RO: Schimbare furtune flexibile/ BR: Substituicao das mangueiras/ EN: Replacing the hoses
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Fau claire / Aqua limpia / Aqua limpa / Acqua pulita / KaBapd vepo / Czysta woda / Yuctas soga / Aqua limpa /

YucraBoga / Apa curata / Ta3a cy / Clean water

Sans solvant / Sin disolvente / Sem solventes / Senza solventi / Xwpic Stahutikd / Bez rozpuszczalnika / be3 pacteoputena /
Sem solventes/ be3 po3unnHuka / Fara solvent / epitkiwcis/ Solvent-free
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NO [ DESCRIPTION CODENO Qry REMARK
92222CR barcode:3276000592167
1 [Handle 9222288 1 barcode:3276000592174
92222MB barcode:3276000592181
603087 CR barcode:3276000592167
2 |Beautify Cover 603080 BB 1 barcode:3276000592174
603080 MB barcode:3276000592181
3 |Pressing Nut 604118 BC 1
4 |Cartridge EC40 CD COLD DUE MIRROR 1
109120 CR barcode:3276000592167
5 |Mixer Body 109120 BB 1 barcode:3276000592174
109120 MB barcode:3276000592181
92201CR barcode:3276000592167
6 [Spout 9220188 1 barcode:3276000592174
92201MB barcode:3276000592181
7__|Aerator 40.0004.000 1
301020CR barcode:3276000592167
8 |Aerator Shell 301020 BB 1 barcode:3276000592174
301020 MB barcode:3276000592181
9 [oring 126 1
10 _|Triangle base 47003.001BC 1
11 _[Fixing pack 47004.001BC 1
12 |Inlet hose  TAQ-PEX-DN6-ACB H3/8-M8X1 L12-550 2
13 [Connector T-198 2
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Atestado de conformidade sanitaria.

certificato di conformita sanitaria.

Befaiwon LYEIOVOUIKAG CUPHOPPWONG.

Certyfikat zgodnosci sanitarnej.

[leknapaumsa o COOTBETCTBUM CaHUTAPHbIM HOPMaM
CaHnTapnblk TananTtapfa CoMkecTik Aeknapauusicbl
[leknapauia npo BiANOBIAHICTb CaHITapHUM HOpMaMm
Atestat de conformitate sanitara

Certificado de conformidade sanitéria.

Declaration of sanitary conformity.

Attestation de conformité sanitaire

@ Certificado de conformidad sanitaria.

*Garantie 10 ans / 10 afos de garantia / Garantia de 10 anos / Garanzia 10 Anni / Eyyonon 10
£10v / Gwarancja 10-letnia / FapaxTia 10 roga / Keningik 10 xbin / FapatTia 10 pokis / .
Garantie 10 ani/ 10 anos de garantia / 10-year guarantee Made in P.R.C2018

ADEO Services - 135 Rue Sadi Carnot - CS 00001
59790 RONCHIN - France

@ TOB «Jlepya Mepne Ykpaika»,
Byn. lMonapHa 17a, m. Kuig 04201, YkpaiHa



